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The dBs are revolutionary ear-buds featuring high-response driver
technology that delivers ultimate sound clarity. With the custom
dBs1™ technology, the drivers breathe freely providing additional
bass and unparalleled voice clarity. Combined with Antec a.m.p’s
sealed in-ear cushions, the dBs provides the definitive self-contained
audio experience. Go even further and combine the dBs with a.m.p’s
Gain receiver and give yourself true mobility and freedom.

. dBS1TM

Revolutionary proprietary high-response driver technology delivers
ultimate clarity and intelligently enhances bass - giving you that extra
BUMP when you need it.

« Full-range Reproduction

Extra-large, high-efficiency drivers provide an exceptional audio
experience while eliminating the distortion found at peak volume levels
« Superior Noise Suppression

Ergonomically-designed, in-ear cushions block out external noise
pollution and provide an unparalleled audio experience while staying put.
« Tangle-free, Nylon Design

Nylon-coated lines allow full flexibility while reducing tangles and knots
* Extreme Performance Cable

Provides crystal clear sound and zero-loss audio reproduction while
eliminating electronic interference

« Sturdy, Lightweight Construction

Advanced engineering ensures durability and comfort for prolonged
daily use.

dBs User manual

To use the dBs, simply plug the 3.5 mm audio cable into the 3.5 mm
jack of your MP3 player, PC, laptop, tablet, mobile phone, smartphone
or any other electronic device equipped with a 3.5 mm audio jack.

Care and maintenance

« Keep dry and do not store in a damp place

« Do not put the product in direct sunlight for extended periods of time
or in hot areas.

« High temperature will shorten the life of the electronic device,
destroy the battery and distort certain plastics

« Do not expose the product to extreme cold.

« Do not disassemble the product.

« Do not drop the ear-buds.

« Do not use chemicals or detergents to clean the product

Troubleshooting

Troubleshooting

1) The device is malfunctioning

+ Always check for a good connection to the audio device and make
sure the audio device is charged

2) The device is creating distortion or the sound quality is poor

* Increase the volume on your phone or device

« Reconnect the dBs to your device using the 3.5 mm cable

* Check the charge of the audio device and recharge if necessary

« Visit http://www.antec.com/?page=support# for technical support



Los dBs son auriculares de botén revolucionarios que ofrecen alta
calidad de respuesta de los controladores y que ofrece claridad

de sonido de Ultima generacion. Con la tecnologia dBs1™, los
controladores proporcionan una bajo adicional y una claridad de voz
sin igual. Combinados con las almohadillas selladas en cojines para
oidos de a.m.p de Antec, el dBs ofrece una experiencia de audio
tnica. Ve mas alla y combina el dBs con el receptor de ganancia de
a.m.p y date una movilidad y libertad verdadera.

*dBs1™

Revolucionaria calidad de tecnologia de controladores patentada que
ofrece una respuesta de maxima claridad y mejora los graves de forma
inteligente - que le da ese BOOM extra cuando lo necesita.

* Reproduccién de gama completa

Controladores de gran eficiencia que proporcionan una experiencia de
audio excepcional, al tiempo que eliminan la distorsion en niveles de
maximo volumen.

« Erradicacion de ruido

Disefo ergonomico con almohadillas que eliminan la contaminacion
acUstica externa y proporcionar una experiencia sin igual de audio.

« Disefio de nylon sin enredo de cables

Cables recubiertos con nylon que permiten una total flexibilidad al
tiempo que reducen los enredos y nudos

« Cable de rendimiento extremo

Ofrece un sonido nitido y elimina la perdida de calidad de sonido
mientras elimina las interferencias electronicas existentes.

« Fabricacion robusta y ligera

Ingenierfa avanzada que garantiza durabilidad y comodidad para el uso
diario prolongado.

Manual uso dBs

Para utilizar el dBs sélo tienes que conectar el cable de audio de 3,5
mm en el conector del reproductor MP3, PC, ordenador portatil,
tablet, teléfono movil, smartphone o cualquier otro dispositivo
electronico equipado con un conector de audio de 3,5 mm

Cuidado y mantenimiento

« Mantenga seco y no lo guarde en un lugar himedo

« No coloque el producto en la luz solar directa durante largos periodos
de tiempo o en lugares calurosos.

« Las altas temperaturas reducen la vida atil del dispositivo electronico,
arruinar la baterfa y distorsionar ciertos plasticos

« No exponga el producto a temperaturas extremadamente bajas.

« No desmonte el producto.

« No deje caer el receptor.

« No utilice productos quimicos o detergentes para limpiar el producto.

Solucion de problemas

1) El dispositivo esta funcionando mal

« Comprueba si hay una buena conexion con el dispositivo de audio y
aseglrete de que el dispositivo de audio esté cargado

2) El dispositivo esta distorsionando o suena con mala calidad

+ Aumenta el volumen del teléfono o dispositivo

* Vuelve a conectar el dispositivo mediante el cable de 3,5 mm

» Comprueba la carga del dispositivo de audio y recargalo si es necesario

 Visita http://www.antec.com/?page=support# para apoyo técnico



Les écouteurs dBs sont révolutionnaires dotés d’une technologie
de pointe pour un systéme audio de qualité exceptionnelle. Grace a
la technologie personnalisée dBs1™, les conducteurs sont libres de
toutes nuisances sonores et offre une clarté audio inégalée. Pour
plus de mobilités, combinez les dBs avec un récepteur a.m.p et
offrez-vous un vrai sentiment de liberté.

*dBs1™

Une technologie révolutionnaire brevetée pour une qualité de basse
pure, parfaite et stimulante

«Conducteur Haut de Gamme

Des conducteurs extra larges de hautes efficacités offrent une
expérience audio exceptionnelle, tout en éliminant la distorsion audio
méme lorsque le volume est fort.

*Suppression des nuisances sonores

Un design ergonomique et des coussinets d’oreillettes pour bloquer les

nuisances sonores extérieures et fournir une expérience audio inégalée.

«Fil en Nylon

Un fil en nylon permet plus de flexibilité et empéche les nceuds.

«Cable Extréme Performance

Une sonorité claire et éliminant toutes les interférences électroniques.
*Robuste et Léger

Une conception avancée vous garantissant durabilité et confort pour
une utilisation quotidienne prolongée.

dBs - Manuel d'utilisation

Pour utiliser le produit, il suffit de brancher le cable audio de 3,5
mm dans la prise jack 3,5 mm de votre lecteur MP3, PC, ordinateur
portable, tablette, téléphone mobile, Smartphone ou tout autre
appareil électronique équipé d’une prise audio jack 3,5 mm.

Entretien et maintenance

« Conserver au sec et ne pas mettre dans un endroit humide

« Ne pas exposer le produit au soleil pendant une période prolongée ou
dans des endroits chauds

« Exposer a une température élevée, le produit aura une faible durée
de vie, sa batterie sera détruite et le plastique déformé

« Ne pas exposer le produit a un froid extréme

« Ne pas démontez le produit

* Ne pas laissez tomber les écouteurs

* Ne pas utiliser de produits chimiques ou de détergents pour nettoyer
le produit

Dépannage

1) Le dispositif ne fonctionne pas correctement
« Toujours vérifier que I'appareil audio est bien connecté et vérifiez
que I'appareil audio est chargé
2) Le dispositif génére des distorsions ou la qualité du son est mauvaise
* Augmentez le volume sur votre téléphone ou appareil
« Rebranchez le dBs a votre appareil en utilisant le cable de 3,5 mm
« Vérifier le rechargement de I'appareil audio et recharger si nécessaire
* Rendez-vous sur
http://www.antec.com/?page=supportf# pour un support technique



dBs sind revolutionadre Kopfhorer mit einer Hochleistungs-
Treibertechnologie fir ultimative Klangqualitdt und Klarheit. Durch
die Mafgefertigte dBs1™ Konstruktion kénnen die Treiber frei
atmen und sorgen so fiir beispiellose Klarheit und verbesserter
Bassleistung. Antec’s versiegelte a.m.p. Ohradapter sorgen fiir ein
abgerundetes und vollstandiges Audioerlebnis. In Kombination mit
dem a.m.p. Gain Empfanger ermdglichen die dBs uneingeschrénkte
mobile Freiheit.

*dBs1™

Revolutiondre, exklusive Hochleistungs-Treibertechnologie bietet
ultimative Klarheit und erweiterte, intelligente Basswiedergabe fur den
EXTRA DRUCK wenn er benétigt wird

« Volistandige Klangwiedergabe

Extra groBe, hocheffiziente Treiber fiir ein auBergewdhnliches
Horerlebnis und nahezu vollstandiger Eliminierung von Verzerrungen bei
hoher Lautstarke.

« GroBartige Gerauschisolierung

Ergonomisch geformte Ohradapter fir optimale Abschirmung

von Umgebungsgerduschen und beispiellosem Horerlebnis bei
uneingeschranktem Tragekomfort

« Nylondesign verhindert Knotenbildung

Nylon isolierte Kabel fiir volle Flexibilitat und reduziertem Kabelsalat

« Hochleistungsverkabelung

Kristallklarer Audiogenuss bietet verlustfreie Wiedergabe und eliminiert
elektronische Interferenzen

« Stabile und dennoch leichte Konstruktion

Fortschrittliche Konstruktion erméglicht Bestandigkeit und hohen
Komfort fiir den taglichen Einsatz auch bei langem Gebrauch

dBs Gebrauchsanweisung

Um dBs zu verwenden, stecken Sie den 3,5 mm Klinke Stecker in
einen kompatiblen Anschluss Ihres MP3 Players, PCs, Laptops,
Tablets, Mobil- oder Smartphones, sowie in jegliches Gerat, welches
mit Kopfhorern mit 3,5 mm Klinke Stecker verwendet werden kann

Anwendungshinweise

« Halten Sie das Gerdt trocken und verwahren Sie es nicht in einer
feuchten Umgebung.

« Legen Sie das Gerat nicht fir langere Zeit in direktes Sonnenlicht und
verwahren Sie es nicht an sehr heiBen Orten.

« Hohe Temperaturen verkiirzen die Lebensdauer von elektronischen G
erdten, konnen die Batterie zerstoren und bestimmte Plastikteile
schmelzen lassen.

« Setzen Sie das Gerét keiner groBen Kalte aus.

* Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander.

« Lassen Sie die Kopfhorer niemals fallen.

« Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit chemischen Zusatzen
zum Séubern

Problembehebung

1)Das Gerat funktioniert nicht

* Uberpriifen Sie ob das Gerat aufgeladen ist und das der Stecker
vollstandig eingesteckt wurde

2) Die Wiedergabe enthalt Storgerausche oder ist von sehr geringer Qualitat

* Erhohen Sie die Lautstarke am Abspielgerat

« Verbinden Sie das dBs erneut und stellen Sie sicher, dass es sich um
einen kompatiblen 3,5 mm Klinke Anschluss handelt

« Stellen Sie sicher, dass das Abspielgerat aufgeladen ist und laden
Sie es bei Bedarf auf

» Weitere technische Unterstitzung erhalten Sie Online via
http://www.antec.com/?page=support#



| dBs sono degli auricolari intraurali rivoluzionari che integrano una
tecnologia di risposta in grado di fornire la pit elevata purezza del
suono raggiungibile. Grazie alla tecnologia proprietaria dBs1™, i
diffusori vibrano liberamente per fornire una spinta in piu ai toni bassi
e per restituire una purezza del suono senza paragoni. Aggiungi le
particolari guarnizioni intraurali sigillate Antec a.m.p, e capirai come
i dBs possono fornirti 'esperienza di ascolto definitiva. Spingiti oltre e
abbina ai dBs un ricevitore Gain della linea Antec a.m.p per regalarti
la massima mobilita e liberta di ascolto.

*dBs1™

Una rivoluzionaria tecnologia proprietaria di risposta in alta frequenza
dei diffusori fornisce una qualita audio cristallina aumentando al
contempo in maniera intelligente i toni bassi fornendoti quella potenza
sonora extra quando la desideri

« Riproduzione dinamica completa

| diffusori extra-large a elevata efficienza forniscono un’esperienza di
ascolto eccezionale eliminando al contempo le distorsioni che si possono
verificare ai livelli di volume piu elevati

« Cancellazione del rumore di livello superiore

Il design ergonomico degli auricolari intraurali blocca il rumore
all'esterno e garantisce un’esperienza di ascolto di livello superiore
senza creare alcun fastidio alle orecchie.

 Progettazione in Nylon per liberarti dai nodi

| cavi ricoperti di Nylon garantiscono la massima flessibilita riducendo al
contempo le possibilita di creazione di nodi e grovigli

« Cavi a elevate prestazioni

Forniscono audio di qualita cristallina senza alcun degrado di
riproduzione e eliminano anche ogni interferenza elettrica

« Costruzione leggera e resistente

Una evoluta ingegnerizzazione garantisce durata nel tempo e un elevato
livello di confort anche negli utilizzi prolungati.

Manual dell’'utente delgli auricolari

Per utilizzare gli auricolari dBs, collegate semplicemente il jack audio
da 3,5 mm del dispositivo a una presa da 3,5 mm del vostro lettore
MP3,PC, portatile, tablet, cellulare, smartphone o qualsiasi altro
dispositivo elettronico dotato di una presa audio per jack da 3,5 mm

Cura e manutenzione

« Mantenere il prodotto asciutto e non conservarlo in ambienti umidi

« Non esporre il prodotto al sole diretto per lunghi periodi e non tenerlo
in ambienti troppo caldi.

* Le temperature elevate riducono la vita degli integrati elettronici e
potrebbero causare danni alla batteria e alle plastiche

« Non esporre il prodotto a temperature eccessivamente basse.

« Non smontare il prodotto.

« Non fare cadere gli auricolari

« Non utilizzare prodotti chimici o detergenti per pulire il prodotto.

Risoluzione dei problemi

1) Il dispositivo non funziona correttamente

« Controllate sempre che il collegamento con il dispositivo audio sia
corretto e verificate che il dispositivo sia carico

2) Il dispositivo crea distorsioni e la qualita del suono non & ottimale

+ Aumentate il volume del vostro telefono/dispositivo

* Ricollegate i dBs al vostro dispositivo

« Controllate il livello di batteria del vostro dispositivo e se neces
sario ricaricatelo

« Visitate il sito
http://www.antec.com/?page=support# per ottenere supporto tecnico



Os dBs sao revolucionarios auscultadores do tipo ear-buds com
tecnologia de altifalante com elevada resposta que proporcionam

a melhor clareza de som. Com a tecnologia personalizada dBs1™

os altifalantes respiram livremente proporcionando mais baixos e
clareza de voz sem comparacao. Combinados com as almofadas
seladas Antec a.m.p in-ear, o dBs proporciona a definitive
experiéncia de dudio para si mesmo. Va ainda mais longe e combine
0 dBs com um recetor a.m.p Gain e ganhe mobilidade e liberdade

. dBS1TM

Tecnologia proprietaria de altifalantes com elevada resposta proporciona
a melhor clareza e aumentos inteligentes nos baixos — oferecendo-lhe
aquele extra BUMP apenas quando precisa

« Reprodugdo em Gama Completa

Altifalantes de grandes dimenscdes e elevada eficiéncia proporcionam
uma experiéncia de audio excecional ao mesmo tempo que eliminam a
distor¢do encontrada em niveis de volume de pico.

« Superior Supresséao de Ruido

Almofadas In-hear, com design ergonémico blogueiam polui¢ao por
ruido externo e proporcionam uma experiéncia de dudio sem igual
enquanto colocados.

« Design em Nylon sem Emaranhar

Linhas revestidas a nylon permitem flexibilidade total ao mesmo tempo
que reduzem os emaranhados e nos

« Cabo de Desempenho Extremo

Proporciona som cristalino e reprodugdo de dudio sem perdas enquanto
elimina a interferéncia electronic.

« Construgao Robusta e Leve

Engenharia avancada assegura durabilidade e conforto para utilizagéo
didria prolongada

Manual de Utilizador dBs

Para utilizar os dBs, conecte o cabo de dudio 3.5mm na entrada

de 3.5mm do seu leitor de MP3, PC, portétil, tablet, telemdvel,
smartphone ou outro dispositivo eletrénico equipado com entrada de
4udio 3.5mm.

Cuidados e manutengédo

* Manter seco e ndo guardar em local himido.

« Nao expor a luz solar direta ou lugares quentes durante periodos
de tempo

« Elevadas temperaturas diminuem o tempo de vida do dispositivo
eletronico, destroem a bateria e degradam certos plasticos.

« Nao expor o produto a frio extremo.

« Nao desmontar o produto.

* Néo deixar cair os auscultadores.

« N&o utilizar quimicos ou detergentes para limpeza do produto.

Resolugéo de Problemas

1) O dispositivo apresenta problemas de funcionamento

« Verifique sempre a correta ligagao ao dispositivo de dudio e garanta
que o dispositivo de audio esta carregado.

2) O dispositivo esté a criar distorcao ou a qualidade do som é fraca

* Aumente o volume do seu telefone ou dispositivo

« Desligue e volte a ligar os dBs ao seu dispositivo utilizando o cabo
de 3.5mm

« Verifique a bateria do dispositivo de audio e recarregue se necessario

* Visite
http://www.antec.com/?page=support# para assisténcia técnica
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